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LA CULTURA, CORAZÓN DE EUROPA

Jean Monnet, el padre de la Europa unida, aseguró que si tuviera que volver a iniciar el pro-
ceso de unión de las naciones europeas comenzaría por la Cultura. El paso del tiempo no ha hecho
más que consolidar la idea de que la Cultura constituye el corazón del proyecto de la Unión Euro-
pea, porque si en algo se fundamenta ese gran país que queremos que sea Europa es en la existencia
de una identidad cultural compartida por todos los ciudadanos y ciudadanas del mismo.

La Cultura atesora lo que somos hoy y lo que seremos mañana, pero también la memoria de
la tan apasionante como a veces terrible historia europea. Resultado de siglos de mestizajes, de en-
frentamientos y encuentros, nuestra cultura permite un proyecto histórico en el que ser nosotros
mismos es sentirnos parte de los otros, un proyecto sin localismos, pero también enriquecido de
matices y múltiples puntos de vista.

La política cultural pública europea nos ha proporcionado un modelo ideal capaz de asumir
la complejidad de los fenómenos culturales, gestionando la riqueza que aporta su diversidad.
Un modelo en el que se combina el protagonismo de lo público con la iniciativa privada, y en el que
se tiene en cuenta la importancia económica de la Cultura en cuanto incide sobre la sociedad.

El consenso económico y la cohesión social son elementos esenciales de la Unión Europea.
Sin embargo, no hubiera tenido sentido ni, probablemente, hubiera cosechado tan excelentes
resultados, de no fundamentarse en el compromiso sobre nuestros valores compartidos, que se han
ido configurando en el pensamiento y la creación, y transmitiendo a través de las diferentes cultu-
ras europeas. La intuición de Monnet excede lo que él mismo predijo. Sin duda, el éxito ante los
grandes retos que nos enfrentan al futuro está en el trabajo intelectual, en la innovación, el cono-
cimiento, en las oportunidades que proporcionan nuestras lenguas, en los recursos que nos ofrece
nuestra creatividad, lo que se ha visto incrementado por las tecnologías digitales.

Homero, Dante, Shakespeare, Bach, Platón, Velázquez, Goethe, Monet, Pessoa, Camus,
Kafka, VirginiaWoolf, Beethoven, Chaplin, Maria Callas, Magritte, Sandor Marai, Coco Chanel,
Lorca, Bergman, Balenciaga o María Casares son parte irrenunciable de la gran nación europea.
Ellos, como tantos otros, han sabido explicar y transformar en belleza la condición del ser humano
más allá de la frágil línea que establece una frontera, dándole fuerza y raíz a ese sentimiento común
que llamamos «Europa».

Para España, la Cultura es el elemento central inspirador de nuestro desarrollo como pueblo,
que ha tenido siempre Europa en el horizonte. Desde Andrés Laguna hasta Buñuel, desde Cervantes



PORTUGAL, EXTREMADURA

La configuración autonómica de la democracia española y el ingreso de España y Portugal
en la Unión Europea han permitido a Extremadura desarrollar un nuevomarco de relaciones socio-
culturales con el país vecino. La situación fronteriza de la región, a medio camino entre Madrid y
Lisboa, hicieron de nuestro territorio un testigo privilegiado de la histórica relación entre los dos
países y constituye hoy un recurso de indudable alcance estratégico, que tenemos el propósito de
profundizar y ampliar en el futuro. La más elocuente manifestación de este propósito podría ser el
amplio número de realizaciones, abordadas por la iniciativa conjunta del gobierno extremeño y las
instituciones portuguesas, que se han venido realizando en los más diversos campos, y que han re-
sultado particularmente enriquecedoras en el ámbito de los intercambios culturales.

El proyecto que ampara esta amplia exposición, abordado en colaboración con la Sociedad
Estatal de Conmemoraciones Culturales del Gobierno de España, supone un esfuerzo muy im-
portante por investigar y recuperar un amplísimo capítulo de la historia común entre los dos paí-
ses. Un capítulo, o mejor un largo período de nuestro pasado reciente, protagonizado por figuras
de una extraordinaria talla intelectual, cuya obra ilumina todavía nuestra realidad presente, y cuya
memoria era necesario rescatar, para intentar comprender mejor el tiempo que vivieron, y para,
sirviéndonos de su ejemplo, añadir significado y sentido a nuestras relaciones presentes.

El largo período que la exposición abarca, desde finales del siglo XIX a la Guerra Civil Espa-
ñola, fue un tiempo históricamente agitado, marcado por trágicas contradicciones, pero también
impulsado por ideas iluminadoras; y la reflexión sobre los intensos debates que entonces se vivie-
ron debe servirnos para, conociendo lo que fue históricamente la controvertida relación entre dos
países que siempre se consideraron hermanos, abordar el futuro en común desde planteamientos
renovados y serenos. Resulta sin duda oportuno que esta reflexión, ejercida en común, sobre el pa-
sado que compartimos, sea coincidente con la efemérides que recuerda el ingreso de España y Por-
tugal en la Unión Europea. Europa, la Europa que hemos construido aprendiendo de la historia,
deberá ser el marco en el que proyectar nuestras esperanzas de un futuro compartido.

Gu i l l e rmo Fe r n á nd e z Va r a
Presidente de la Junta de Extremadura

hasta Picasso, los creadores españoles más universales han hecho de Europa su interlocutor natural,
su objetivo, su promesa. España ha aportado a la cultura europea nombres, ideas, actitudes y una
lengua como el español, ejemplo de activo cultural que multiplica la presencia de España y, por
consiguiente, de Europa, en todo el mundo.

Por eso, la Cultura tendrá un papel esencial en este semestre en el que España ostentará la Pre-
sidencia Europea, con un amplio programa de actividades en el que se darán cita todas las mani-
festaciones artísticas, tanto dentro como fuera de nuestro país. Este Programa, equilibrado
encuentro entre tradición y fomento de la creatividad más viva, esa que construye patrimonio en
el tiempo, ofrece una visión compleja e intensa de la Cultura que palpita en Europa, sin olvidar
nuestros vínculos con otras geografías que, a lo largo de la Historia, los españoles hemos contri-
buido a acercar a los europeos.

La profundidad de las relaciones culturales europeas nos lleva a decir, sin temor a equivocar-
nos, que si existe lo que Husserl llamara la «forma espiritual» de Europa, es decir, su capacidad
para no ser sólo una mera yuxtaposición de naciones, sino el germen de un «nuevo espíritu», tal es-
píritu, sinónimo de democracia, respeto y excelencia, tiene en la Cultura su más clara expresión.

Jo s é Lu i s Rod r í g u e z Z ap a t e r o
Presidente del Gobierno de España



EXPOSICIÓN SUROESTE

El cambio del siglo XIX al XX fue, desde todos los puntos de vista, un momento de gran
trascendencia: España comenzó a incorporarse a la modernidad en los ámbitos político, social y
económico, y los europeos alcanzaron los niveles de industrialización y desarrollo comercial por
los que se venía luchando desde la Ilustración. Occidente compartió rasgos comunes como los
grandes desplazamientos humanos, las aglomeraciones urbanas y el ascenso progresivo de las masas
al primer plano de una sociedad en ciernes y completamente distinta en cuanto a formación,
estructura y complejidad.

En el aspecto cultural, los artistas fueron excelentes voceros de estos cambios que se produ-
jeron a una velocidad inusitada para los tiempos. Esta «aceleración histórica», en palabras de
Octavio Paz, llegó a las artes plásticas y a la literatura de la mano del simbolismo finisecular (que
en el ámbito hispano se conoció con el término «modernismo») y las vanguardias históricas de los
primeros años del siglo XX. El simbolismo se extendió como una mancha de aceite por Europa y
América, dando pie a que, algunos años después, las vanguardias históricas eclosionaran en el con-
junto de las artes y en todo Occidente de forma simultánea.

Cien años después, la Sociedad Estatal de Conmemoraciones Culturales (SECC) y el Museo
Extremeño Iberoamericano de Arte Contemporáneo (MEIAC) recuerdan aquella estética, ese
gran movimiento artístico internacional, como lo denominaría el poeta portugués Fernando
Pessoa, que transformó para siempre la concepción de la cultura. La exposición Suroeste acerca
al público el amplio período estético que comprende cronológicamente desde 1890 a 1936, con
el objeto de iluminar mejor las raíces de la cultura actual y la forma de entender el mundo de las
nuevas generaciones.

En plena vanguardia los artistas ibéricos realizaban un verdadero esfuerzo por conocer las
novedades literarias del otro lado de los Pirineos, y lo hacían desde un sentimiento de periferia
europea. Un sentimiento que, sin embargo, bien pudo ser una espoleta para muchos de ellos.
Recordemos que el deseo es un excelente motor de creación. Por otro lado, españoles y portugueses
provocaron con frecuencia proyectos y colaboraciones comunes como una vía valiente y genuina
para luchar contra cierto aislamiento cultural.

Hoy, cuando España ocupa la presidencia del Consejo de la Unión Europea, el concepto de
periferia ha perdido todo su peso específico y la SECC, que tiene entre sus objetivos la recupera-
ción de la memoria cultural de los españoles, sea cual sea el ámbito geográfico donde ésta se forjó,



quiere recordar con esta muestra que no hace tanto hubo un tiempo en el que nuestros creadores
luchaban por encontrar su sitio en el núcleo estético de Europa y, así mismo, quiere dar el valor
que se merece a las aportaciones de nuestro país y nuestra cultura al proceso de consolidación de
la actual Europa de los 27. Tejemos así una red de cooperación entre las diversas instituciones
culturales europeas que alcanza todos los niveles y cuyo primer momento de esplendor tuvo su
origen en la estrecha relación entre Portugal y España.

Suroeste ofrece una visión panorámica de los inicios de esa red de contactos, algo así como
una colección de fotogramas que resalta cómo en la literatura, la plástica, el cine, la fotografía, la
música el diálogo fue posible y fecundo entre los primeros modernistas y el primer simbolismo
luso, por un lado y entre los miembros del 27 y los autores del segundo modernismo portugués,
por otro.

En un mundo global el deseo que mueve la voluntad de los creadores parece idéntico al de
entonces y esta exposición así lo refleja. El cuidado que en ella han puesto los comisarios Sara
Afonso Ferreira, Juan Manuel Bonet, Antonio Franco Domínguez, Luis Manuel Gaspar y Anto-
nio Sáez Delgado se aprecia en la selección y disposición de cada una de las piezas de la muestra.
Mi sincera enhorabuena a todos ellos por su trabajo y por el resultado. Agradezco también al
MEIAC la eficacia y profesionalidad de su colaboración que nos permite, una vez más, llevar a
buen puerto un proyecto conjunto y también a todas y cada una de las personas que han contri-
buido a que esta muestra tenga lugar.

S o l e d a d Lóp e z
Presidenta de la Sociedad Estatal de Conmemoraciones Culturales

VOCACIÓN TRANSFRONTERIZA

Desde que el MEIAC se incorporó en el año 1995 al conjunto de los museos españoles, su
identidad se definió por su marcada vocación transfronteriza e iberoamericana. La situación del
Museo en Badajoz, una ciudad de frontera, ha venido acentuando desde el momento mismo des-
de su fundación ese carácter; y su actividad a lo largo de los últimos quince años trató siempre de
responder a ese mandato fundacional, ampliando en esa dirección el horizonte de nuestras rela-
ciones culturales. No fueron pocas en ese sentido las iniciativas emprendidas por el Museo que le
convierten ya en una institución de obligada referencia.

Particularmente continuadas y frecuentes fueron las iniciativas que desde el Museo se pusie-
ron en marcha y que tuvieron como objetivo profundizar y mejorar nuestro conocimiento de la
actual y más dinámica realidad cultural portuguesa. Pero, como puede deducirse de la propia me-
moria de sus actividades, ese interés por los complejos procesos de las manifestaciones culturales
del presente no estuvo nunca reñido con la investigación historiográfica y la recuperación crítica
de los movimientos culturales del pasado, cuyo mejor conocimiento acaba por ampliar la pers-
pectiva que tenemos de nuestra propia realidad.

En ese contexto de realizaciones y proyectos es en el que hay que situar el enorme interés que
desde el MEIAC se ha abordado una exposición como ésta. No sólo porque actualiza, renován-
dolo, el conocimiento que teníamos de un período tan apasionante para la historia de las relacio-
nes culturales hispano-portuguesas; sino porque, reivindicándolo, devuelve al eje Lisboa-Madrid el
protagonismo que indudablemente debe reconocérsele en el más abierto horizonte de los procesos
configuradores de lo moderno en el contexto europeo.

L e ono r F l o r e s R a b a z o
Consejera de Cultura y Turismo de la Junta de Extremadura
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